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1 "they did not do as the king of Egypt spoke to them, and they 

caused the boys to live." 
ים ַּֽ ת־הַיְלָדִּ יןָ אֶׁ ם וַתְחַיֶׁ צְרָיִּ ךְ מִּ לֶׁ ן מֶׁ ר אֲלֵיהֶׁ בֶׁ ר דִּ אֲשֶׁ  וְלאֹ עָשׂוּ כַַּֽ

2 "Aaron your brother, the Levite … I know that he will surely 
speak…" 
י־דַבֵר יְדַבֵר ַּֽ י כִּ י יָדַעְתִּ יךָ הַלֵוִּ הֲרֹן אָחִּ  אַַּֽ

3 • "Moshe got up and saved them and watered their sheep." 

ה וַיָקָם • עָן מֹשֶׁ ם וַיַשְקְ  וַיוֹשִּ ת־צאֹנַָּֽ אֶׁ  
4 • "the daughter of Pharaoh and he was a son to her." 

אֵהוּ • י־לָהּ לְבַת־פַרְעֹה וַתְבִּ ַֽיְהִּ לְבֵן וַַּֽ  
5 • "Tzipporah" 

פֹרָה •   צִּ
6 • "a strong hand." 

ה בְיָד • חֲזָקַָּֽ  
7 Shemot 

 שְמוֹת
8 • "I shall kill your firstborn son." 

י • נֹכִּ נְךָ הֹרֵג אַָּֽ ת־בִּ ךָ אֶׁ ַּֽ בְכֹרֶׁ  
9 • Va'eira 

אֵרָא •  וַָּֽ
10 "the Children of Israel are more numerous and stronger than we" 

נּוּ  ַּֽ מֶׁ שְׂרָאֵל רַב וְעָצוּם מִּ  בְנֵי יִּ

11 Vayechi  
י   וַיְחִּ

12 • "for I am heavy of mouth and heavy of speech." 

י • ה כִּ י לָשׁוֹן וּכְבַד כְבַד־פֶּ כִּ אָנ ֹֽ   
13 "to a good and spacious land, to a land flowing with milk and 

honey" 
ץ טוֹבָה רֶּ ל־אֶּ ץ זָבַת חָלָב וּדְבָשׁ אֶּ רֶּ ל־אֶּ  וּרְחָבָה אֶּ
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14 "She saw that he was good" 
י־טוֹב הוּא תוֹ כִּ א א  רֶּ  וַתֵּ

15 • "the bush was burning in the fire but the bush was not 
consumed" 

ל • נּוּ אֻכָֹֽ ינֶּ ה אֵּ שׁ וְהַסְנֶּ ר בָאֵּ עֵּ ה ב   הַסְנֶּ
16 "I do not know Hashem, nor will I send out Israel!" 

ת־ה   י אֶּ חַ  'ל א יָדַעְתִּ ֹֽ ל ל א אֲשַׁלֵּ שְרָאֵּ ת־יִּ  וְגַם אֶּ
17 "(they were) fruitful, teemed, increased, and became strong, 

very very much so" 
מְאֹד מְאֹד עַצְמוּ בִּ רְבוּ וַיַַּֽ שְרְצוּ וַיִּ ַֽיִּ  פָרוּ וַַּֽ

18 • "I have been a stranger in a foreign land." 
ה יָֹֽ ץ נָכְרִּ רֶּ י בְאֶּ יתִּ ר הָיִּ י אָמַר גֵּ  כִּ

19 • "you will see what I shall do to Pharaoh, for he will send them 
out with a strong hand" 

ה עַתָה • רְאֶּ ר תִּ ה אֲשֶּׁ עֱשֶּ ֹֽ ה אֶּ י לְפַרְע  ם חֲזָקָה בְיָד כִּ יְשַׁלְחֵּ  
20 "among the reeds at the bank of the River." 

ר ם בַסוּף עַל־שְפַת הַיְא ֹֽ  וַתָשֶּ
21 • "You are lazy, lazy!" 

ים • רְפִּ ם נִּ ים אַתֶּ רְפִּ נִּ  
22 "Every son that will be born, into the River shall you throw him." 

יכֻהוּ  רָה תַשְׁלִּ לוֹד הַיְא  ן הַיִּ וּןכָל־הַבֵּ  וְכָל־הַבַת תְחַיֹֽ
23 • "Complete your work, the daily matter each day, as when there 

was straw!" 

ם כַלוּ • יכֶּ עֲשֵּ ר בְיוֹמוֹ דְבַר־יוֹם מַֹֽ אֲשֶּׁ הְיוֹת כַֹֽ ן בִּ בֶּ ֹֽ הַתֶּ  
24 • "Hashem God of your forefathers, God of Abraham, God of Isaac 

and the God of Jacob" 
ם אֱלֹקי' ה    יכֶּ תֵּ צְחָק אֱלֹקי אַבְרָהָם אֱלֹקי אֲב ֹֽ ֹֽאלֹקי יִּ ב וֵּ עֲק   יַֹֽ

25 "The Egyptians enslaved the Children of Israel with crushing 
harshness." 
ךְ רֶׁ שְׂרָאֵל בְפַָּֽ ת־בְנֵי יִּ ם אֶׁ צְרַיִּ דוּ מִּ עֲבִּ  וַיַַּֽ

 


